ﬁﬂ? DEN NORSKE KIRKE

Ordning for neddap

Justert av NFG i trad med kirkemgtets vedtak om Ordning for dap i hovedgudstjenesten 2017.
Denne fyldigere ordningen brukes dersom tiden tillater det. Ellers brukes «Kort ordning for neddap».

I. Ved dap av barn

Nar forholdene gjor det naturlig, kan handlingen innledes med salme/sang.

1 | Mottakelse

Den som utforer dépen, sier:

L: I Faderens og Sennens og Den hellige &nds navn.
eller
L: I Faderens og Sennens og Den hellige &nds navn: Var skaper, frigjorer oglivgiver)

L: Vi bringer i dag dette barnet / disse barna til Gud i den hellige dép. I ddpen tar Gud imot oss
og forener oss med den korsfestede og oppstandne Jesus Kristus,

Commented [GNH1]: Oppdatert i trAd med
muligheten for & ogsa burke “Var skaper, frigjorer
og livgiver» - jf. ordningen for dép 2017.

2 | Dapshandlingen

Liturgen vender seg mot barnets ansikt og ber bonnen med apen héndflate.
L: Jeg tegner deg med det hellige korsets tegn = til vitnesbyrd om at du skal tilhere den
korsfestede og oppstandne Jesus Kristus og tro pa ham.

M [navnet nevnes dersom det er bestemt], \etter var Herre Jesu Kristi ord og befaling dgperjeg

Commented [GNH2]: 11991 var dette en
benn. Her er beonnen, i tradd med ordningen fra
2017, omformulert til en hilsen.

degtil Faderensog Sennens og Den hellige dands navn.

Mens dette sies, gser liturgen med hénden rikelig med vann over hodet til den som depes, tre ganger. Dersom
barnet ligger i kuvese, styrkes isteden vanndraper med fingertuppene tre ganger pa barnets hode.

Med handen pé barnets hode:
L: [Den allmektige Gud har i dipen gitt deg sin hellige And, fodt deg p& ny og tatt deginn i
sin troende menighet. Gud styrke deg med sin nide til det evige liv. Fred vaere med deg|

3 | Bonn

Den som utferer dipen, ber Fadervér, gjerne sammen med de tilstedevarende:

L/A: [VarFarihimmelen! La navnet ditt helliges. La riket ditt komme. La viljen din skje pa
jorden slik som i himmelen. Gi oss i dag vart daglige brad, og tilgi oss var skyld, slik
ogsa vi tilgir véare skyldnere. Og la oss ikke komme i fristelse, men frels oss fra det
onde. For riket er ditt og makten og zeren i evighet. Amen|

Commented [GNH3]: Navnet nevnes i
forbindelse med overgselsen av vann — istedenfor
ved korstegningen, jf, ordningen fra 2017

Commented [GNH4]: Endret fra “gjort deg
til sitt barn» til «fedt deg pa ny» og fra “Han
styrke deg ...” til “Gud styrke deg ... ” I trdd med
ordningen fra 2017.

Nar forholdene gjor det naturlig, kan handlingen avsluttes med salme/sang.
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II. Ved dap av voksne

Nér forholdene gjor det naturlig, kan handlingen innledes med salme/sang.

1 | Mottakelse

Den som utfgrer dipen, sier:

L: I Faderens og Sgnnens og Den hellige &nds navn.
eller
L: I Faderens og Sennens og Den hellige &nds navn: Var skaper, frigjorer oglivgiver)

L: Vi bringer i dag NN [navnet nevnes] til Gud i den hellige dip. I dipen tar Gud imot oss og
forener oss med denkorsfestede og oppstandne Jesus Kristus)

Commented [GNH6]: Oppdatert i trdd med
muligheten for & ogsé burke “Var skaper, frigjorer
og livgiver» - jf. ordningen for dap 2017.

2 | Dapshandlingen

Den som utforer dépen, sier:
L: NN [navnet nevnes] vil du bli dept til Faderens og Sennens og Denhellige ands navn?

Dapskandidaten: Ja

Liturgen vender seg mot dapskandidatens ansikt og ber bennen med &pen héndflate.
L: Jegtegner deg med det hellige korsets tegn ¥ til vitnesbyrd om at du skal tilhgre den
korsfestede og oppstandne Jesus Kristus og tro pa ham.

INN [navnet nevnes,fetter var Herre Jesu Kristi ord og befaling deperjeg degtil Faderensog

Commented [GNH7]: 11991 var dette en
benn. Her er bennen, i trdd med ordningen fra
2017, omformulert til en hilsen.

Sennensog Denhellige ands navn.

Mens dette sies, oser liturgen med hénden rikelig med vann over hodet til den som depes, tre ganger.

Med handen pa dapskandidatens hode:
L: [Den allmektige Gud har i dipen gitt deg sin hellige And, fodt deg pé ny og tatt deginn i

sintroende menighet. Gud styrke deg med sin nide til det evige liv. Fred vaere med deg|

3 | Bonn

Den som utferer dipen, ber Fadervir, sammen med den depte, og gjerne sammen med de andre tilstedevaerende:

L/A: [VarFarihimmelen! La navnet ditt helliges. La riket ditt komme. La viljen din skje pa

jorden slik som i himmelen. Gi oss i dag vart daglige brad, og tilgi oss var skyld, slik
ogsa vi tilgir véare skyldnere. Og la oss ikke komme i fristelse, men frels oss fra det
onde. For riket er ditt og makten og zeren i evighet. Amen|

Commented [GNHS8]: Navnet nevnes i
forbindelse med overgselsen av vann — istedenfor
ved korstegningen, jf, ordningen fra 2017

Commented [GNHO9]: Endret fra “gjort deg
til sitt barn» til «fedt deg p& ny» og fra “Han
styrke deg ...” til “Gud styrke deg ...” I trdd med
ordningen fra 2017.

Nar forholdene gjor det naturlig, kan handlingen avsluttes med salme/sang.
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Kort ordning for neddap

Justert av NFG i trdd med kirkemgtets vedtak om Ordning for dip i hovedgudstjenesten 2017.
Denne ordningen brukes nér det haster med & fa dapen utfort.

I. Ved dap av barn

1 | Mottakelse

Den som utforer dépen, ber:
L: [Treenige Gud, vi ber deg; ta imot dette barnet. |

2 | Dapshandlingen

Deretter oses det vann over barnets hode tre ganger og den som utferer dapen sier:
L: NN [navnet nevnes dersom det er bestemt], etter var Herre Jesu Kristi ord og befaling deperjeg
degtil Faderensog Sennens og Den hellige dands navn.

Dersom barnet ligger i kuvese, styrkes isteden vanndraper med fingertuppene tre ganger pa barnets hode.

3 | Bonn

Den som utforer dipen, ber Fadervér, gjerne sammen med de tilstedevarende:

L/A: [VarFarihimmelen! La navnet ditt helliges. La riket ditt komme. La viljen din skje pa
jorden slik som i himmelen. Gi oss i dag vart daglige brad, og tilgi oss var skyld, slik
ogsa vi tilgir vare skyldnere. Og la oss ikke komme i fristelse, men frels oss fra det
onde. For riket er ditt og makten og zeren i evighet. Amen|

Commented [GNH11]: Fra «Herre Jesus, ta
imot dette barnet».

Tydelig trinitarisk og kirsten dip med relasjonell
betoning som ogsé ivaretar
fellesskapdimensjonen og sjelesorgeriske aspekt.
Tydeliggjoring av overgivelsen.

Nér forholdene gjor det naturlig, kan handlingen avsluttes med salme/sang.

II. Ved dap av voksne

1 | Mottakelse

Den som utforer dépen, ber:
L: [Treenige Gud, vi ber deg; ta imot NN [navnet nevnes]. |

Commented [GNH12]: Fadervar etter
Bibelsselskapets 2011-oversettelse.

2 | Dapshandlingen

Deretter gses det vann over dédpskandidatens hode tre ganger og den som utforer dépen sier:
L: NN [navnet nevnes], etter vir Herre Jesu Kristi ord og befaling deperjeg degtil Faderensog
Sennensog Denhellige ands navn.

3 | Bonn

Den som utforer dépen, ber Fadervér, sammen med den depte, og gjerne sammen med de andre tilstedevaerende:

L/A: [VarFarihimmelen! La navnet ditt helliges. La riket ditt komme. La viljen din skje pa
jorden slik som i himmelen. Gi oss i dag vart daglige brad, og tilgi oss var skyld, slik
ogsa vi tilgir véare skyldnere. Og la oss ikke komme i fristelse, men frels oss fra det
onde. For riket er ditt og makten og zeren i evighet. Amen|

Commented [GNH13]: Fra «Herre Jesus, ta
imot dette nn».

Tydelig trinitarisk og kirsten dap med relasjonell
betoning som ogsé ivaretar
fellesskapdimensjonen og sjelesorgeriske aspekt.
Tydeliggjoring av overgivelsen.

Nar forholdene gjor det naturlig, kan handlingen avsluttes med salme/sang.
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Stadfestelse av ngddap

Justert av NFG i trdd med kirkemgtets vedtak om Ordning for dip i hovedgudstjenesten 2017.

I. Stadfestelse av neddép for barn og voksne

1 | Mottakelse

L: I Faderens og Sgnnens og Den hellige &nds navn.
ller
L: I Faderens og Sgnnens og Den hellige &nds navn: Var skaper, frigjarer oglivgiver.

L: Med takk og glede tar vii dag imot NN/NN [fornavn] i var menighet. I dépen har Gud tatt
imot henne/ham/dem og forent henne/ham/dem med denkorsfestede og oppstandne
Jesus Kristus.

Ved dap av sterre barn, unge eller voksne:

L: Med takk og glede tar vi i dag imot NN/dere i var menighet. I ddpen har Gud
tatt imot deg/dere og forent deg/dere med den korsfestede og oppstandne
Jesus Kristus

Folgende skriftord kan leses:
L: [For s& hoyt har Gud elsket verden at han ga sin Senn, den enbarne, forat hver den som
tror pa ham, ikke skal gé fortapt,men ha evigliv. Jou 3,16

L: Horhvorvennlig Jesus tarimot barna og dpner Guds rike for dem:

Teksten leses av en i dapsfolget, en annen medliturg eller liturgen:

ML/L;: De bar sm4 barn til Jesus for at han skulle rore ved dem, men disiplene viste dem
bort. Da Jesus sa det, ble han sint og sa til dem: «La de sma barna komme til meg, og
hindre dem ikke! For Guds rike tilhgrer slike som dem. Sannelig, jeg sier dere: Den
som ikke tar imot Guds rike slik som et lite barn, skal ikke komme inn i det.» Og han
tok dem inn til seg, la hendene p& dem og velsignet dem. Mark 10,13-16)

Ved dép av sterre barn, unge eller voksne kan denne teksten erstattes med:
L: Hor hva apostelen Paulus sier om dépen:

ML/L: Det ble dpenbart hvor god var Gud og frelser er, og at han elsker menneskene:
Han frelste oss, ikke pa grunn av vére rettferdige gjerninger, men fordi han er
barmbhjertig. Han frelste oss ved badet som gjenfader og fornyer ved Den
hellige &nd, som han sa rikelig har gst ut over oss ved Jesus Kristus, var
frelser, sa vi skulle bli rettferdige ved hans néde og bli arvinger til det evige liv,
som er vart hap. Tir 3,4—7

eller
L: Jesus sier at vi blir fodt pa ny i ddpen:

ML/L: Det var en mann som het Nikodemus. Han var fariseer og en av jodenes
radsherrer. Han kom til Jesus om natten og sa: «Rabbi, vi vet at du er en laerer
som er kommet fra Gud. For ingen kan gjore de tegnene du gjor, uten at Gud
er med ham.» Jesus svarte: «Sannelig, sannelig, jeg sier deg: Den som ikke blir
fodt pa ny, kan ikke se Guds rike.» «Hvordan kan en som er gammel, bli
fodt?» sa Nikodemus. «Kan noen komme inn i mors liv igjen og bli fadt for
andre gang?» Jesus svarte: «Sannelig, sannelig, jeg sier deg: Den som ikke blir
fodt av vann og And, kan ikke komme inn i Guds rike.» Jor 3,15
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eller
L: Hor hva apostelen Paulus sier om dapen:

ML/L: Vet dere ikke at alle vi som ble dept til Kristus Jesus, ble dgpt til hans ded? Vi
ble begravet med ham da vi ble dept med denne dépen til deden. Og som
Kristus ble reist opp fra de dede ved sin Fars herlighet, skal ogsa vi vandre i et
nytt liv. Har vi vokst sammen med Kristus i en ded som er lik hans, skal vi
veere ett med ham i en oppstandelse som er lik hans. Vi vet at vart gamle
menneske ble korsfestet med ham, for at den kroppen som er underlagt
synden, skulle tilintetgjores og vi ikke lenger vere slaver under synden. For
den som er dgd, er befridd fra synden. Er vi dede med Kristus, tror vi at vi
ogsaskal levemedham. Rom 6,3-8)

L: La oss takke og be:
L/ML:[Evige Gud, du som gir liv til alt som lever, og har skapt oss i ditt bilde:

Vi takker deg for NN/NN (fornavn). Hun/Han/De er dyrebar(e) i dine gyne. Omslutt
henne/ham/dem med din kjeerlighet og gi henne/ham/dem et hjem i din kirke.
Amen)

Commented [GNH18]: Oppdatert til
Bibelsselskapets 2011-oversettelse og i trdd med
tekstutvalget fra 2017-ordningen.

Her, eller for den avsluttende lovprisningen (1 Pet 1,3), kan liturgen si noe kortfattet om den aktuelle handlingen.

2 | Dapssalme

En dapssalme synges enten her, for 1 Mottakelse til dap, for 4 Fadderansvaret eller som avslutning pa stadfestelsen.
Dépssalmen kan deles opp og synges pé flere av disse stedene i liturgien. Det kan ogsé fremfores korsang, solosang
eller instrumentalmusikk pa ett av disse stedene.

3 | Dapsbefalingen

L: La oss hore Jesu ord og befaling om den hellige dap:

Teksten leses av en i dapsfolget, en annen medliturg eller liturgen:

L/ML:Jeghar fatt all makt i himmelen og pa jorden. G& derfor og gjor alle folkeslag til disipler:
Dgp dem til Faderens og Sennens og Den hellige énds navn oglaer dem & holde alt det jeg
har befalt dere. Og se, jeg er med dere alle dager inntil verdens ende. Marr 28, 18-20

4 | Fadderansvaret

Ved stadfestele av dap for barn
L: Vil foreldre og faddere reise seg.

[Dereskal vaerevitneromat dette barnet/disse barnaerdopt med den kristne dap.
Sammen med var menighet og hele kirken farderedeliethelligansvar: & vise omsorgfor
henne/ ham/dem, be for henne/ham/dem, leere henne/ham/dem selv & be oghjelpe
henne/ham/demtil & bruke Guds ord og deltai den hellige nattverd, s& hun/han/de kan
leve og vokse i den kristne trg

Commented [GNH19]: Oppdatert i trdd
med 2017

Commented [GNH20]: Oppdatert til
Bibelsselskapets 2011-oversettelse

Ved stadfestelse av dap av sterre barn, unge eller voksne:

L: Vil (foreldre og) faddere reise seg.

[Dere skal veere vitner om at NN/disse er dopt med den kristne ddp. Sammen
med var menighet og helekirken far dere deliet helligansvar: & vise omsorg for
henne/ ham/dem,befor henne/ham/demoghjelpehenne/ham/ demtil abruke
Gudsord ogdeltaidenhelligenattverd, sa hun/han/dekanleveogvoksei den
kristne tro|

Commented [GNH21]: Oppdatert i trad
med 2017
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5 | Forsakelsen og troen

Ved stadfestelse av dép av barn:

L:

Laosssammenbekjenneforsakelsenogtroensomvi depes til.

Alle reiser seg.

Ved stadfestelse av dap av starre barn, unge eller voksne:

L: Vil du sammen med denne menigheten bekjenne forsakelsenog troen som vi
dopes til?
Den depte: Ja

Den depte kan om ngdvendig bekrefte sitt ja pd andre méter enn med verbalt sprék. De som selv kan
svare pa sparsmalet, sporres forst. Nar alle har svart, sier liturgen:
L: La oss sammen bekjenne forsakelsen og troen.

Alle reiser seg.

Jeg forsaker djevelen og alle hans gjerninger og alt hans vesen.
Jeg tror pa Gud Fader, den allmektige, himmelens og jordens skaper.

Jeg tror pa Jesus Kristus, Guds enbéarne Sgnn, viar Herre, som ble
unnfanget ved Den hellige dnd, fodt av jomfru Maria, pint under Pontius
Pilatus, korsfestet, dod og begravet, for ned til dedsriket, stod opp fra de
dode tredje dag, for opp til himmelen, sitter ved Guds, den allmektige
Faders hgyre hind, skal derfra komme igjen for 4 demme levende og
dede.

Jeg tror pa Den hellige dnd, en hellig, allmenn kirke, de helliges samfunn,
syndenes forlatelse, legemets oppstandelse og det evige liv.

Amen. DEN APOSTOLISKE TROSBEKJENNELSE

6 | Stadfestelsen

Mellom hver stadfestelse kan det synges et vers fra en egnet salme. Dépsfolget gar fram til depefonten.

Ved stadfestelse av aeddap av barn:

L:

Hva heter barnet?

Den som barer barnet, sier barnets fornavn.

L:

Er NN dept til Faderens og Sennens og Den hellige dndsnavn?

Den som berer barnet, foreldre/foresatte og faddere, svarer: Ja.

L:

Vil dere at NN skal oppdrastil etlivii denkristne forsakelse og tro?

Den som berer barnet, foreldre/foresatte og faddere, svarer: Ja.

Ved stadfestelse av reddap av storre barn, unge eller voksne:

L: Hva heter du?

Den dopte, svarer selv ved a si fornavnet sitt. Om ngdvendig kan en annen si navnet.
L: NN, er du dept til Faderens og Sennens og Den helligeandsnavn?

Den dopte svarer: Ja.

L: Vil du leveidenkristneforsakelseogtro?
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Den depte svarer: Ja.

Liturgen legger, gjerne sammen med fadderne, hnden pé den deptes hode og sier:
L: [Den allmektige Gud har i ddpen gitt deg sin hellige And, fodt deg pa ny og tatt deginn i
sintroende menighet. Gud styrke deg med sin nide til det evige liv. Fred vaere med deg|

[Barnet vendes mot menigheten eller loftes opp.
Ved dép av sterre barn, unge eller voksne kan disse vende seg mot menigheten. Folgende ord sies:
L: Dette er NN, Guds barn, dgptinnivar menighet og Kristi verdensvide kirke.

Etter hver stadfestelse og presentasjon kan det tennes et lys. Lystenning kan skje her eller under menighetens
forbenn. Liturgen kan si:

L: Et lys er tent for NN.

Lysene settes i en lysholder.

Nar alle dapslysene er tent, sier liturgen:
L: Jesus sier: «Jeg er verdens lys. Den som fglger meg, skal ikke vandre i merket, men
ha livets lys.» Jom 8,12

7 | Benn og lovprisning

[Bonnen leses her eller under menighetens forbann.

L: La oss takke og be.
enten A

ML/L: Trofaste Gud, vi takker deg for dépen, derdu tarimot oss ogkaller oss ved navn. Viber
for NN/barna/demsom er dept. Veer med henne/ham/dem gjennom livet og bevar
henne/ham/demidapensnide. Styrk foreldreogfaddereideresoppgave. Gud, hgr var
benn.

eller B

ML/L: Trofaste Gud, vi takker deg for ddpen, der du tar oss inn i din kirke. Vi ber for
NN/barna/dem som er dgpt. Holddinvernendehénd overhenne/ham/dem, og gi
kjeerlighet og visdom til alle som har ansvar for henne/ham/dem. Gud, her véar bgnn.

eller C

ML/L: Trofaste Gud, vi takker deg for dapen ogleftetomatJesusermedossallevaredager. Vi
ber for NN/dem som er dopt. Bevarhenne/ham/demitroenpadeg, sa hun/han/dekan
vandre i lyset og n det evige méli ditt rike. Gud, her var benn|

Fadervér fremsies. Dersom det er nattverd i gudstjenesten, kan Fadervar falle bort her.
L: La oss sammen be den bgnnen Jesus har lart oss:

A: Var Far i himmelen! La navnet ditt helliges. La riket ditt komme. La viljen
din skje pa jorden slik som i himmelen. Gi oss i dag vart daglige braed, og
tilgi oss var skyld, slik ogsa vi tilgir vare skyldnere. Og la oss ikke komme i
fristelse, men frels oss fra det onde. For riket er ditt og makten og zren i
evighet. Amen.

Det er ogsa anledning til & benytte Fadervar etter 1977-liturgien eller etter 1920- liturgien.
IL: Lovet vaere Gud, véar Herre Jesu Kristi Far, han somi sin rike miskunn har fodt oss pa ny
til et levende hap ved Jesu Kristi oppstandelsefradedede!1 Per1,3

Liturgien avsluttes eventuelt med sang, jf. rubrikk til punkt 2.
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